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HPHMEHEHHE 
3JIeKTpoHHaz aaHna TECJIA ZD3XH npe i-
cTaBJIBeT co6oH oxJla)KJIaeMLIH BO3][yXOM 

TpHO,II C MOnIHocmIO, paCceHBaeMOH Ha 

as ae, 3 KBT, npe,llHa3xasIeHHbII3 IUIH HC-

no.Ra3OBaHHH B KageCTBe MOJIyJIHTOpa, ycH-

JIHTeJIH MonpIocTH, pa6oTalon;ero c gacTo-
TaMH, jIOXOJIxII~HMH J(O 60 Mru, HJIH cTa-

6HnH3aTOpa Hanp$IHCeHH$I. 

KOHCTPYKIZH$I 

K aepxxez3 facTll crexJrxxxoro 6ajlnoxa 
HpHnaHH Me1IHI,IM aHOA, COCTaBJIHx)n;HIi 

HH)KHIOIO YacTi, o6o.aogxH JlaMnaI. AHo]{ 

CHa6)KeH aJunoMHHHeBI,IM pa]IH3TOPOM B03-

JIyIIIHOrO oXJIa)KAeHHH. B HH)KHeH YaCTH 

6aJLmoHa HMeeTCH CTeKJIAHHax mTaMnoaax-

Hag HJIaCTHHKa, ocxau~eHHag nHTbIO IIITbI-

pHMH, K KOTOPBIM npHCOe,rHHeHM C2Txa H 

KaTOa. 

HAKAJI 
KaTo,Ij npxhIoro xaxaRa H3roTOBJIeH H3 TO-

pHpOBaHHOTO BoJm paMa; nHTaHHe napaJl-

nenaxoe. 

ME)K1IY3JIEKTPO,IIHbIE EMKOCTH 

OCHOBHbIE XAPAKTEPHCTHKH 



APPLICATION: 
The tube TESLA ZD3XH is an air-cooled 
triode of 3 kW anode dissipation, intended 
for use as a modulator, power amplifier at 
frequencies up to 60 Mc/s and voltage 
stabilizer. 

DESIGN: 
To the upper part of the glass envelope is 
fused the anode of OFHC copper which 
forms part of the tube envelope and is pro-
vided with an aluminium radiator for forced 
air cooling. The bottom part of the tube 
envelope is a pressed glass base with five 
terminal prongs to which the grid and 
cathode are connected. 

HEATER DATA: 
Direct heating, thoriated tungsten cathode, 
parallel feed. 
Uf 7-7.5 V 
If 41-48 A 

INTERELECTRODE CAPACITANCES: 
Cg/k 

Ca/k 
Ca/g1 

CHARACTERISTIC DATA: 
It 
S 
R, 

ie 

KOVO 

38 pF 
2.5 pF 
26 pF 

11-12 

> 30 mA/V 
<500 Q 
> 14 A 

VERWENDUNG: 
Die TESLA-RShre ZD3XH 1st eine luftge-
kuhlte Triode von 3 kW Anodenverlust-
leistung, bestimmt zum Einsatz als Modula-
tor and Leistungsverstarker fur Frequenzen 
bis 60 MHz and als Spannungsstabilisator. 

AUSFUHRUNG: 
An den Glaskolben 1st im oberen Tell eine 
Kupferanode angeschmolzen, die also einen 
Tell des Kolbens bildet and mit einem Alu-
minium-Rippenkuhler zur Kuhlung durch 
Luft versehen 1st. Am unteren Ende ist der 
Glaskolben durch em n Pressglasstuck mit 
fiinf Durchfuhrungsstiften abgeschlossen. 
An die Stifte ist das Gitter and die Katode 
angeschlossen. 

HEIZANGABEN: 
Heizung direkt, thorierte Wolframkatode, 
Parallelschaltung. 

ZWISCHENELEKTRODEN-
KAPAZITATEN : 

TECHNISCHE ANGABEN: 
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HPE i[EJIEH O- i(OHYCTHMbIE 
3HALIEHII$I 

OXJ1A?(JEHHE: IlOTOHOM Bo3Ayxa, aHOA 
3,3 M3/MHH. IIITbiprr H coeunxHTenaxoe 
czexno AOJI)KHbr paBHOMepHO H B AOCTaTO--
HOI3 Mepe oxIIa,a amca nOTOKOM Bo3Ayxa. 
Bce CTeajlaHnble gacTH JIaMnbr MOryT pa30-
rpesaTaca Ao TeMnepazypar, npesarmaroule k 
zeMnepazypy oxpyxcalou;ex cper.ai xe 6o.nee, 
YeM Ha 115° C (MaxcuMa mrne I rrarpeB, oA-
Haxo, He AOJnCeH npeaarmam 170°C), a TeM-
nepazypa pauxazopa H mmrpef xe Aonxcxa 
rlpesbrmaTB 180° C. TeMnepaTypa nouaBae-
Moro Bo3Ayxa AO.aMHa HaXOAHTbca B npe-
AeJrax OT +40° C Ao —15° C. Pa3HOCTb 
TeMnepazyp xa BxoAe H Barxoue yCTpOHCTBa 
He AO.nBCHa npn MaxCHMaJIbHOfr paCCeHBae-
MOi3 MOHIHOCTH npesarmam 75° C. 

PAEOLIEE HOJIO>KEHHE: Bepzxxananoe, 
aHOAOM BHH3. 

HPI4MELIAHHE: Ha 6annoHe xa?icaon 
naMnar yxa3axo xanpaxcexne naxana, npH 
xozopOM Tox BMHOCHH COCTasnaeT I e = 14 a. 

BEC: 1,35 xr 
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MAXIMUM RATINGS: 
Ua max. 
Ua sp max. 
Wa max. 
Wg1 max. 
f max. 

4 kV 
6 kV 
3 kW 

25 W 
60 Mc/s 

COOLING: By forced air. Anode —3.3 cub. 
m/min. The prongs and the glass part of the 
tube envelope must be cooled thoroughly 
and uniformly by forced air. No glass part 
of the tube envelope must become heated 
to a temperature 115° C above the ambient 
temperature (however, max. 170° C), the 
temperature of the radiator and of the 
prongs must not exceed 180° C. 
The temperature of the incoming air must 
not be higher than 40° C nor lower than 
—15°C. The temperature of the air leaving 
the equipment must not exceed that of the 
air entering the equipment by more than 
75° C at full anode dissipation. 

MOUNTING POSITION: Vertical, anode 
down. 

NOTE: Each tube is marked on the glass 
envelope with the heater voltage at which 
the emission le = 14 A. 

WEIGHT: 1,35 kg 



GRENZWERTE: 

KUHLUNG: durch Luftstrom Anode —
3,3 m'  /min. Die Zufuhrungsstifte and Glas-
verbindungen mussen ausgiebig and gleich-
massig durch stromende Luft gekuhlt wer-
den. Kein Glasteil der Rohre darf sich um 
mehr als 115° C gegen die Umgebungs-
temperatur erwarmen (die Temperatur 
darf hochstens 170° C betragen), die Tem-
peratur des Rippenkuhlers and der Stifte 
darf 180° C nicht uberschreiten. Die Tem-
peratur der zugefuhrten Kuhlluft darf nicht 
hoher sein als +40° C and nicht tiefer als 
—15° C. Die bei vollem Anodenverlust der 
Einrichtung entweichende Luft darf gegen 
die der Einrichtung zugefuhrte Luft nicht 
um mehr als 75° C warmer sein. 

ARBEITSLAGE: vertikal, Anode unten. 

BEMERKUNG: Am Glaskolben jeder Rohre 
ist die Heizspannung angegeben, bei der 
die Emissionle = 14 A betragt. 

GEWICHT 1,35 kg 

KOVO 

ZDSXH 
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